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EN 62430:2009 EESSONA

IEC tehnilise komitee IEC TC 111 ,Environmental standardization for electrical and electronic products
and systems“ koostatud dokumendi 111/104/CDV tekst, standardi IEC 62430 tulevane esimene
valjaanne on esitatud IEC ja CENELEC-i paralleelsele hdiletusele ja CENELEC on selle 01.05.2009 iile
votnud standardina EN 62430.

Kehtestati jargmised tahtpaevad:

— viimane tdhtpdev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi (dop) 2010-02-01
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega véi
joustumisteate meetodil kinnitamisega

— viimane tahtpaev Euroopa standardiga vastuolus olevate (dow) 2012-05-01
rahvuslike standardite tithistamiseks

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 62430:2009 teksti muutmata kujul iile vétnud Euroopa
standardina.

Ametliku valjaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada alljargnev markus.

ISO 9000 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO 9000:2005 (muutmata).
IS0 9001 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO 9001:2008 (muutmata).
1SO 14001 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO 14001:2004 (muutmata).
ISO 14040 MARKUS Harmoneeritud kui EN I1SO 14040:2006 (muutmata).
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SISSEJUHATUS

Igal tootel on mingi toime keskkonnale, mis voib avalduda toote mis tahes olelustsiikli staadiumis -
tooraine soetamisel, tootmisel, turustamisel, kasutamisel, hooldamisel, taaskasutamisel ja oleluststikli
16pus. Need toimed vdivad ulatuda tiihisest oluliseni, olla liihiajalised v6i pikaajalised ja avalduda
kohalikul, riiklikul, piirkondlikul v6i ilemaailmsel tasandil (voi nende kombinatsioonina).

Elektri- ja elektroonikaseadmete laialdase kasutamisega on nende toodete keskkonnamdjude
teadvustamise olulisus suurenenud. Seetdttu Kkehtestatakse keskkonnateadliku kavandamise kohta
Oigusakte ning turupdhiseid néudeid.

Keskkonnateadliku kavandamise eesmirk on kahjuliku keskkonnamoju vahendamine kogu toote
olelustsiikli jooksul. See vdib holmata toote keskkonnaaspektide tasakaalustamist muude teguritega,
nagu nditeks kasutusotstarve, tdhusus, hind, turustatavus ja kvaliteet, ning Kkoige
keskkonnasobralikumate meetmete rakendamist Giguslike ja regulatiivsete nduete tditmiseks. Selle
eesmargi plilidmine voib aidata saavutada organisatsiooni, klientide ja teiste huviriihmade jaoks mitmeid
kasulikke tulemusi. Keskkonnateadlik kavandamine pole eraldiseisev, vaid on olemasoleva
kavandamisprotsessi oluline osa. ,Kavandamine“ hdlmab selles kontekstis nii toote kujundamist,
arendamist ja valikute tegemist kui ka poliitika loomist organisatsioonis.

Touke rahvusvahelise standardi loomiseks andsid maailmaturul paljudes tddstusharudes ilmnevad
tthised asjaolud, sest toote koostisosi (nditeks materjale, komponente ja teenuseid) pakutakse iile
riigipiiride. Rahvusvahelise standardi olemasolu voimaldab siisteemset lahenemisviisi olelustsiikli ohjele.

See rahvusvaheline standard on moeldud kasutamiseks koigile neile, kes puutuvad kokku elektri- ja
elektroonikaseadmete kavandamise ja tootearendusega. Standard hélmab koéiki huviriihmi tarneahelas
organisatsiooni tiiiibist, suurusest, asukohast ja keerukusest s6ltumata. Standard on rakendatav kéigile
tootetiilipidele, nii uutele kui modifitseeritud toodetele. Selle standardiga katmata aspektide osas voib
vilja arendada sektorispetsiifilisi dokumente. Soovitav on kasutada seda standardit kui vordlusbaasi,
tagamaks lihtset lahenemist kogu elektrotehnikasektoris.

Standard satestab juhendi IEC Guide 114 ja tehnilise aruande ISO/TR 14062 kohase keskkonnateadliku
kavandamise protsessile esitatavate néuete kogumi.
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1 KASITLUSALA

See rahvusvaheline standard maéaaratleb elektri- ja elektroonikatoodete, sealhulgas nende
tootekombinatsioonide ning materjalide ja komponentide, millest need koosnevad (edaspidi: tooted),
kavandamis- ja tootearendusprotsessidesse keskkonnaaspektide integreerimise nduded ja protseduurid.

MARKUS Selle standardi olemasolu ei vélista eri tootevaldkondades oma spetsiifilisemate standardite voi

juhendite valjatootamist. Nende dokumentide vadljatéotamisel tuleks kasutada seda standardit kui vordlusbaasi,
tagamaks iihtset lahenemist kogu elektrotehnikasektoris.

2 NORMIVIITED

Normiviiteid ei ole osundatud. Teatmelised viited on esitatud kirjanduse loetelus.

MARKUS See peatiikk on lisatud sailitamaks tiiiipilist jaotiste numeratsiooni.

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

3.1
kavandamine ja (toote)arendus (designh and development)
tegevused, mis muudavad idee v6i ndude tooteks

MARKUS Kavandamis- ja arendusprotsess kulgeb tavaliselt mitmete maaratletud sammude kaupa, alustades

esialgse idee formuleerimisest lahteiilesandena ja l6petades todtava prototiitibi loomise ning kdikvdimaliku
tootmiseks vdi teenuse osutamiseks vajaliku dokumentatsiooni koostamisega.

activities that take an idea or requirement and transform these into a product
NOTE The process of design and development usually follows a series of defined steps starting with an initial

idea, transforming that into a formal specification, and resulting in the creation of a working prototype and
whatever documentation is required to support production of the goods or provision of the service.

3.2

keskkond (environment)

timbrus, milles organisatsioon tegutseb, kaasa arvatud 6hk, vesi, maa, loodusvarud, taimestik, loomastik,
inimesed ja nendevahelised seosed

MARKUS Umbrus antud kontekstis ulatub organisatsioonisisesest kuni iilemaailmse siisteemini.

surroundings in which an organization operates, including air, water, land, natural resources, flora, fauna,
humans and their interrelation

NOTE Surroundings in this context extend from within an organization to the global system.

[ISO 14001:2004, maaratlus 3.5]

3.3
keskkonnaaspekt (environmental aspect)
organisatsiooni tegevuste voi toodete element, mis vdib keskkonnaga koosmdjus olla

MARKUS Olulisel keskkonnaspektil on ja v&ib olla oluline keskkonnamaju.





